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Kongens soldater

Det er en sommermorgen for længe, længe siden. Solen er netop steget op over bakkerne i øst. Langsomt skifter lyset fra orange til gult og hvidt. Snart bliver himlen lysende blå.

På en skrænt ved Susåen sidder en mand og ser ud over ådalen. Hans ansigt er lyserødt, øjnene mørkeblå og små. Og næsen peger en smule opad. Skæg har han ikke. Men en lille hårkrans omkring hovedet. Hans dragt er af groft vævet tøj. Det er ikke svært at se, at det er en from og hellig mand, en munk.

Andreas hedder han. Han er sendt herud af Skovkloster for at tømme fiskeruserne. Foran ham står en træspand med ni fede ål og fire blanke ørreder. Og nede ved bredden ligger hans lille båd.

Andreas er sulten. Han finder maden frem fra sin lille sæk og begynder at spise. Det grove brød knaser mellem tænderne. Tørstig er han også. Han løfter læderdunken op med begge hænder. Drikker langsomt i små slurke. En sød drik, der dufter af honning.

– Ah, stønner han tilfreds.

Det er en fredelig egn. Smuk og frugtbar. Og i dag er åen blank og stille.

Åen, ja …

Snart flyder den roligt af sted, snart bruser den i stride strømme. Om foråret, når sneen smelter, svømmer den over sine bredder. Og om efteråret får regnen den til at suse af sted med skummende bølger. Så bliver åen lumsk og farlig.

Ja, åen skal man vogte sig for. Her bor åmanden. Han kan gribe fat i mennesker. Trække dem ud i den stride strøm, så de drukner!

Andreas læner sig tilbage. Men han når ikke at lægge sig.

For så …

Der kommer nogen!

Han holder vejret. Retter sig op og spejder.

Hvem er det, der kommer?

Så får han øje på to drenge. De løber efter hinanden på den smalle vej over bakken med en hund mellem sig.

Det er Eskil og Harald!

Drengene er sønner af bonden Erling i landsbyen lidt længere nede ad åen. Andreas kender bedst Eskil, den ældste. De har ofte talt sammen og haft det fint ved åen, de to. Drengen fisker somme tider. Og Andreas har lært ham at flette ruser af pilegrene. Lillebroren er sjældent med. Han har altid en masse andet for.

– Ulv! Ulv! råber drengene i munden på hinanden.

– En ulv, mumler Andreas og rejser sig.

Jo, vist er der ulve i Danmark. Og for bønderne er de ikke altid lige morsomme. Om vinteren, når sneen dækker mark og skov, kan ulvene finde på at overfalde både børn og husdyr. Men på denne årstid, hvor de lettere kan finde mad i naturen, er de ikke så farlige.

Omsider når de to stakåndede drenge hen til Andreas.

– Vi så en ulv! stønner de i munden på hinanden.

– En ulv? gisper Andreas. – Er den efter jer?

Nej, ulven er væk!

Den løb bort mod mosen.

Så er Andreas mere rolig. Han smiler og spytter ned i græsset. Pludselig slår det ham, at drengene slet ikke ligner hinanden, selv om de er brødre.

Eskil er ti somre gammel. Han er høj og slank med lyst hår, blå øjne og stærke arme. Harald er netop fyldt syv. Han er lidt mindre og tykkere med stridt og mørkeblondt hår. Og hans grå øjne stråler.

Hunden har lagt sig i græsset. Rollo hedder den. Det er let at se, at den også har været med i jagten. For hunden gisper med tungen ud af munden. Den kigger ivrigt fra den ene til den anden. Parat til hurtigt at rejse sig, hvad der end måtte ske.

Og der sker virkelig noget. Omme bag deres ryg.

En and flyver forskrækket op!

De snurrer rundt alle fire. Drengene hurtigere end Andreas, men hunden hurtigt som et lyn.

Hvad er det?

Jo, en hest kommer til syne mellem bakkerne.

Nu ser de også rytteren.

En mand med mørkt hår og skæg og ildrød kappe!

Er det en købmand eller en kriger? En landevejsrøver, måske?!

Drengene gyser.

Og så …

Rollo rejser børster. Før de når at stoppe den, styrter hunden af sted. Den gør og skælder.

De ser, hvordan hesten ryster sit store hoved. Så stejler den. Manden må gribe fat i sadlen for ikke at falde af.

I det samme lyder nye hestehove. En flok ryttere dukker op.

Eskil prøver at tælle.

Der er fire. Seks. Otte …

Det klirrer af metal.

– Gud fri os! mumler Andreas. – Hvad laver de her?

Så gør rytterne holdt. Kun den kappeklædte mand har svært ved at standse sin hest. Dyret rykker baglæns, da Rollo springer op.

Drengene holder vejret af spænding.

– Få hunden væk! brøler manden.

– Rollo, dæk! råber Eskil.

Og i samme nu lægger hunden sig fladt ned på jorden.

Endelig får manden sin hest til at lystre. Han vender den og lader tøjlerne falde. Læner sig frem og klapper hestens hoved.

– Hunden gør ingenting, siger Harald.

– Heldigt for den! ler manden og løfter sit sværd. – Det ville også være synd for den smukke hund, hvis jeg blev nødt til at …

Rytterne kommer nærmere.

Med ét retter Andreas sig op.

– I rører ikke hunden! afbryder han spidst og knytter næverne.

Manden i den røde kappe glor på ham med åben mund. Det ser ud, som om han morer sig. Så flækker hans ansigt i latter. Han læner sig tilbage i sadlen og ler, så det runger.

Et øjeblik bliver Andreas stående med den knyttede hånd strakt ud i den tomme luft. Så lader han den synke.

– Det er dog det bedste, jeg længe har hørt! brøler manden og slår en ny latter op. Hans store krop ryster. Han prøver at sige noget mere. Men ordene drukner i buldrende latter.

Omsider falder mændene til ro.

– Nu skal jeg sige dig én ting, min kære munk: Her er det mig, der bestemmer! siger den kappeklædte.

Og så ler han igen.

Aldrig før har nogen leet sådan ad Andreas. Munkens små øjne bliver endnu mørkere. Og ansigtet bliver rødt som en rødbede. Han, der ellers er et roligt menneske, som ikke lader sig slå ud af noget. Nu er det lige, så han skummer af vrede. Uden videre griber han fat i Eskil og Harald.

– Kom, så går vi! siger han og nikker ned mod båden.

– Stands! brøler manden og rejser sig halvvejs op i sadlen.

Drengene tøver.

Hvad nu? Hvem skal de adlyde? Manden i den røde kappe eller Andreas?

Men så …

Netop som Andreas vil trække af sted med dem, springer den kappeklædte mand ned på jorden.

– Hov! Hov! Vent lidt! siger han og smiler venligt. – Godt ord igen, munk!

Andreas vender sig.

– Hvad vil I? spørger han kort.

– Kongen har sendt os, siger manden og smiler skævt.

– Kongen …? mumler Andreas.

– Ja, kongen og dronningen er på vej gennem landet, siger manden og løfter sit sværd. – Kong Christoffer er i gang med at lave nye love.

Og så!

Med en rask bevægelse kaster han det tunge sværd op over hovedet. Lader klingen vende i luften og griber det med et snuptag.

Drengene måber.

De ser, hvordan det giver et sæt i Andreas. Men så smiler manden i den røde kappe igen.

– Nu ikke flere spørgsmål! siger han. – Vi har redet hele natten, og vore heste er trætte. Vis os vejen til byen.

– Mener I Næstved? spørger Andreas og trækker vejret tungt.

Manden nikker.

Jo, først skal de til Næstved. Og så videre til borgen i Vordingborg.

– Følg åen, siger Andreas og peger mod øst. – Der er ikke langt, bare et kort ridt …

Så siger den kappeklædte ikke mere. Han svinger sig op i sadlen. Gør tegn til mændene om at vende hestene.

Lidt efter rider de roligt derfra.

Fortumlede kigger drengene efter rytterne.

Det er, som om de ikke rigtig fatter, hvad der er sket.

Sikken en dag!

Først ulven. Og nu dette.

Pludselig lyser Harald op. Han trækker Eskil i blusen.

– Hørte du det? Kongen og dronningen! siger han.

– Dronning Margrete, mumler Andreas. – Det er hende, de kalder Sprænghest …

Ved I, at dronningen rider bedre end nogen mand?

Drengene ser forbavset på munken.

Nej, det anede de ikke.

Men nu får Andreas travlt.

– Hjælp mig med spanden, siger han.

Uden et ord tager Harald den tunge spand og går med ned mod båden.

Eskil bliver stående. Han kigger på storken nede i engen. Den har vist fanget en frø!

I det samme lyder der et råb.

– Eskil! Eskil!

Stemmen giver genlyd mellem bakkerne.

Så får han øje på pigen. Hun står på højen nede midt i engen i sin falmede kjole.

Det er Freja!

– Freja! Freja!! Freja!!! Her er jeg! råber han.

Og mens navnet svæver gennem luften, fyldes hans hoved af tanker.

For ti år siden blev der krig. Kongen havde brug for stærke mænd. Frejas far var en af dem. Han drog til Jylland for at kæmpe for kongen. Frejas mor blev boende i landsbyen. Hun var ung. Ikke mere end atten somre. Om foråret kom Freja til verden. Men Frejas mor døde under fødslen. Så hende fik Freja aldrig set. På samme tid blev Eskil født. Eskils mor havde mælk nok i brysterne til to børn. Derfor blev hun Frejas amme. Hun lagde den lille pige til brystet sammen med Eskil. Som havde det været hendes eget barn. Hun sørgede for, at hun blev døbt og fik sit navn. Kom til at hedde Freja …

Freja og Eskil er vokset op sammen. De er næsten som tvillinger.

– Freja! råber Eskil igen. – Freja!!

Men Freja svarer ikke.

Måske hører hun ham ikke?

For nu går hun ned fra højen og hen til lammene. Det er nemlig Freja, der passer deres får og lam.

Pludselig er hun væk.

Med et suk sætter Eskil sig ved siden af Rollo. Han borer sine nøgne fødder ind i hundens pels og ser ned mod Andreas og Harald og båden.

Så lyder der en piften. Det er Harald, der fløjter, kan han høre.

I en fart er Eskil oppe.

– Kom! råber Harald. – Hvis vi ror Andreas til Skovkloster … så vil han fortælle os en historie!

En historie?

Eskil ved ikke noget bedre, end når Andreas fortæller. Han kan fortælle de bedste historier. Men han og Harald skulle jo hjem at arbejde.

Tør de bruge resten af formiddagen på at sejle med til Skovkloster?

Jo!

Eskil løber hurtigt ned til åen.

Snart er de alle tre om bord.

Langsomt begynder båden at drive ned ad Susåen. Rollo følger med til fods. Hunden forstår åbenbart, hvor de skal hen.
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Dannebrog

Nu står solen højere på himlen. Det, der skete i morges, føles allerede som en fjern drøm.

Åen strømmer mod fjorden. Og den lille båd med Eskil og Harald og Andreas følger langsomt med.

Med besvær er munken gledet ned på den smalle planke bag i båden. Han har smidt træsandalerne. Og gnider sine snavsede tæer. Hvad han føler og tænker, røber han ikke. For han siger ingenting.

Drengene kigger på hinanden. Så griber de årerne og begynder at ro. Med seje tag driver de båden fremad. Små, kåde bølger slår lystigt mod stævnen.

Så …

Endelig begynder Andreas at fortælle.

– I har sikkert aldrig hørt om togtet til Estland, siger han og gnider sig over panden.

Drengene ser på hinanden. Og ryster på hovedet.

Nej, den historie kender de ikke.

– Men I husker nok den gamle konge, siger Andreas. – Valdemar Sejr?

Jo, ham har drengene hørt om.

– Ser I, en sommerdag for fyrre år siden fik kong Valdemar fint besøg på sin borg i Vordingborg, fortæller Andreas. – En gruppe riddere kom rejsende helt fra Estland. De havde prøvet at få folk i det fjerne land til at tro på Jesus og Jomfru Maria. Men ridderne syntes, det var svært. De var bange for, at de blev nødt til at opgive det hele. Nu ville de bede den danske konge om hjælp. Og den fik de.

I løbet af vinteren gjorde kongen klar til et stort togt. Han skulle bruge mange folk og mange skibe. Også landsbyerne her omkring sendte mænd og mad til flåden. Og tidligt på sommeren i 1219 gled den store flåde ud fra Sjællands kyst. Ja, det siges, at der var omkring femten hundrede skibe.

Tænk jer: Femten hundrede!

Det må have været et flot syn at se alle de skibe. Med udskårne figurer i forstavnen. Og kampklædte mænd om bord.

Sejlene blafrede i vinden, da de gled ud over Østersøen. Målet var Estland.

Om bord på flåden var der ikke blot krigere og søfolk. Kong Valdemar og hans mægtigste mænd var også med. Og nogle af kirkens øverste. Dem, vi kalder biskopper. En af dem var den gamle Theoderik. Han skulle være biskop for den nye kirke i Estland. Og med sig havde han et smukt rødt flag med et hvidt kors.

Vejret var godt. Der blæste en frisk vestenvind. Og efter et par uger nåede flåden til Estland og ankrede op ved en stejl kyst.

Kong Valdemar gik straks i land. Og hans krigere fik hurtigt erobret esternes borg. Bagefter satte kongen sine mænd til at bygge en ny og stærk borg.

Der gik ikke lang tid, før esternes høvdinge kom tilbage for at bede om fred. Kongen troede på dem. Han gav dem gaver. Og biskopperne døbte dem og deres folk til den kristne tro. Alt så ud til at ville gå let for kong Valdemar. Ingen anede, at esterne var ude på at narre den danske konge.

Andreas standser og ser op på drengene.

– Og kan I gætte, hvad der så skete?

Eskil og Harald ryster på hovedet.

– Jo, tre dage efter kom høvdingene igen i spidsen for en mægtig hær, siger Andreas. – Det var en lys og lun sommernat. Natten før den 15. juni …

Alle troede, at krigen var forbi. Arbejdet med den nye borg lå stille. Kongen og mange af hans mænd var gået ned for at sove på skibene. De, der var tilbage, sov i telte eller under åben himmel. Hist og her gik en vagt på sin post. Bølgerne skvulpede i strandkanten. Ellers var alt stille.

Men så …

Pludselig lød der vilde hyl fra alle sider. Vagtposterne styrtede af sted for at hente hjælp. Men det var for sent. Lejren var omringet af rasende estere.

Og så begyndte et forfærdeligt slag.

Esternes krigere trængte ind i lejren fra alle sider. Nogle af dem nåede helt frem til teltet, hvor den gamle Theoderik lå og sov. Han blev slæbt ud og dræbt, fordi de troede, at det var kongen. Men ikke nok med det. Inde i teltet lå det røde flag med det hvide kors. En af esterne greb flaget og løb væk med det.

Det var skrækkeligt!

Med ét så det ud til, at alle danskerne ville blive dræbt.

Så standser Andreas fortællingen igen. Der har sat sig en bi på hans næse!

– Hvad mere, hvad skete der mere? spørger Harald utålmodigt.

Andreas slår ud efter bien og smiler. Så går han videre.

– Ja, nu håbede alle jo, at nogen ville komme og hjælpe danskerne. Og heldigvis var det ikke alle, der sov. Neden for den store bakke havde fyrst Vitslav fra Rygen slået lejr med sine soldater. Da de hørte råbene oppe fra danskerkongens lejr, skyndte de sig af sted. Med spyd og lanser kastede de sig ind i kampen. Der lød høje krigshyl fra begge sider. Det var ikke til at vide, hvem der ville vinde …

Oppe på en bakke stod en af biskopperne og bad en bøn. Når han løftede sine hænder højt i vejret, gik det godt for danskerne. Men lod han dem synke, rykkede esterne frem.

Og så pludselig!

Netop som solen stod op, kom en dansk soldat løbende tilbage med det flag, esterne havde hugget. I samme øjeblik biskoppen så ham, greb han flaget. Med et enormt kast slyngede han det højt, højt op i luften og lod det svæve ned over de kæmpende. Af sine lungers fulde kraft råbte han:

– Dette flag er Dannebrog! Svæver det højt, så skal I sejre!

Alle danskerne kiggede op. De så det rød-hvide flag svæve ned fra himlen. Og mens Dannebrog langsomt dalede ned mellem dem, vandt de sejren.

Så der er ikke noget at sige til, at folk kaldte kongen for Valdemar Sejr!

Nu var han den mægtigste konge i hele Norden.

Danskerne blev naturligvis ellevilde af glæde. Og siden den dag er den 15. juni blevet kaldt Valdemarsdag.

Der breder sig et stort smil over Andreas’ ansigt.

– Ja, sådan gik det til, at Dannebrog faldt ned fra himlen, siger han.

Drengene slipper årerne. De sidder musestille som i en kirke.

Så er de fremme.

Neden for Skovkloster er der en lille bro, og her lægger de til.

– Nu må jeg op i klosteret og fortælle, hvad jeg har set og hørt, siger Andreas.

Ikke så snart har han bundet båden til pælen, før han siger farvel.

– Husk dine fisk, siger Eskil.

– Mine ål og mine ørreder, mumler Andreas. – Dem havde jeg nær glemt.

Så griber han spanden og haster op mod en samling små, lave huse.

På skråningen bag de små huse ligger en stor bygning. Den lyser rødt i solen med sine høje mure. Her er en hel byggeplads. Store sten og bjælker ligger rundt omkring. Munkene har bygget på det nye kloster i lang tid. Det er næsten færdigt. Midt i det hele stikker kirketårnet op. Og bagved hæver skoven sig op mod den blå himmel.

Eskil og Harald står lidt betuttede og ser sig omkring.

– Det nye kloster er bygget af brændte sten, siger Eskil.

– Brændte sten? siger Harald. – Hvordan laver man dem?

– Af vådt ler, siger Eskil. – Først lader man dem tørre. Og bagefter bliver de lagt ind i en stor ovn og brændt. Når de kommer ud, er de hårde og faste.

Novra! Harald har aldrig set den slags sten før.

– Det ser flot ud, ikke? siger Eskil.

Harald nikker.

Jo, smukt ser det ud.

Han lægger hovedet tilbage og kigger op mod det høje tårn.

Men se!

Over trætoppene svæver en stork på vej ud mod engen. Rød og hvid som Dannebrog!

Så begynder kirkeklokken at ringe.

– Ding! Dong! Ding! Dong! lyder det mellem de store egetræer.

Med ét bliver der liv i skoven. Fuglene flyver op. Og en hjort springer forskrækket ud mellem træerne.

– Og se, siger Eskil. – Der kommer to munke!

Munkene er på vej mod kirken. De har lange munkekutter på og et tykt reb om livet. Akkurat som Andreas.

– Skal vi gå op og se kirken? spørger Harald.

Eskil ryster på hovedet.

– Nej, vi må af sted nu! siger han.

Hvad vil mor ikke sige?

Solen står næsten lodret på himlen. De har været væk længe. Alt for længe. Kirken og klosteret må vente til en anden dag. De må skynde sig hjem.

Så vender drengene sig. Og begynder at løbe tilbage langs åen.
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Skov-Yrsa

En lille bæk plasker ud i Susåen. Langs bredden gror græsset frodigt og grønt. Og overalt er der gule smørblomster. Men snart bliver græsset sumpet eng. Det svupper om anklerne. Eskil og Harald må gå i store buer uden om hullerne.

Med ét standser de og ser på hinanden.

Nej!

Det går ikke at følge åen hjem. Åen bugter og snor sig gennem engene. Det er for langt. Og alt for farligt. Selv her ved højlys dag lurer mosekonen og åmanden!

Drengene får kuldegysninger.

Så hellere gennem skoven. Selv om den også kan være farlig.

Tavse går de op forbi kirkegården, til de når leddet. Eskil lukker leddet op. Og så løber de alt, hvad de kan. Ind mellem træerne. Ind i skoven. Kommer de blot hen til den store skovvej, så …

Men først må de hen til kilden og drikke, for nu er de blevet tørstige.

– Læg dig på knæ, siger Eskil til Harald. – Og fold hænderne til en skål.

Så hvælver de hænderne og drikker en masse slurke.

Der er ikke noget så godt som smagen af frisk kildevand.

De må passe på ikke at træde ned i kilden. Den er nemlig skabt af troldene. De har bygget den til deres konge, som hed Grendel. Han er død nu, men hans genfærd bor her stadig.

Hør, hvor det klukker!

Er det trolden?

Så må de være forsigtige. Og huske at overholde troldenes love.

Det er meget vigtigt, at der ikke kommer jord eller grene eller visne blade ned i vandet. Man må heller ikke bade i kilden. Eller vaske tøj. Det er en dødssynd!

Engang fortalte farmor om en hyrde, der vaskede sine fødder i kilden. Og spyttede ned i vandet. Så blev troldene vrede. De trak hyrden ned i det underjordiske og lod ham drukne.

Men hvis man følger lovene, gør troldene ikke noget ondt.

Tænk, hvis troldene er der nu! Hvis de er usynlige og holder øje med dem!

Pludselig tør Harald ikke drikke mere. Han har mest af alt lyst til at løbe videre.

Men hov! Hvor er Rollo?

Hunden er væk!

Og hvad er nu det?

Et par fugle skræpper op og slår med vingerne under en busk. En gren knækker inde i skovbunden. Og så lyder der en voldsom gøen inde mellem træerne!

Drengene løfter hovederne. De ser sig søgende omkring. Parate til at spæne.

Hvor kan de gemme sig?

Hvor kan de løbe hen?

Men der er ikke et levende væsen at se.

De har hørt folk tale om, at der holder røvere til i skoven. Ellefolk er her sikkert også!

Ellepiger er hule bagi som et bagetrug. Og de har tudser og orm i ryggen. De har det med at lokke menneskebørn til sig for at få hyrdepiger og hyrdedrenge til at passe deres husdyr. Og børn, der først er kommet i ellefolkenes vold, bliver aldrig sluppet fri igen.

Heldigvis kan man beskytte sig mod ellefolk og trolde.

Eskil fumler med bæltet. Han trækker kniven ud af skeden og kaster den tre gange over skulderen. For han ved, at det holder de onde magter væk.

Og se, der kommer Rollo!

I det samme lyder en høj latter foran dem.

Inde mellem de høje bregner dukker et ansigt op!

De ser en gammel kone med langt, strittende hår. Hendes mund fortrækker sig i et smil. Der er ikke en eneste tand i gabet på hende.

Eskil og Harald rykker tættere på hunden.

Hvor kommer hun fra?

Hvem er hun?

Konen kigger fra den ene til anden.

– En troldkvinde! gisper Harald.

For ingen anden kvinde vil lade håret hænge og flagre ned ad ryggen.

– Nej, hvisker Eskil.

Det er ingen troldkvinde. Det må være Skov-Yrsa. Den kloge kone.

Jo, Skov-Yrsa har han hørt om!

Hun bor i skoven. Hende kan man søge råd hos. Syge folk besøger hende i hytten for at få hjælp. Hun kan helbrede sygdomme.

Hvorfor skulle de være bange for hende?

Hvorfor skulle hun gøre dem noget ondt?

Eskil tager en dyb indånding. Så griber han fat i pelsen på Rollo. Med hånden om sin hund er han ikke bange. Langsomt går han fremad. Og Harald følger efter.

Skov-Yrsa er ganske lille. Ikke meget større end Harald. Og hun ligner ikke kvinderne i landsbyen. Hun har skindlapper bundet om fødderne. Og hun er klædt i skovens farver. Grønt og brunt og gult. I hendes bælte hænger en lille kniv. Og små buketter af urter og grønne planter. Under armen har hun en flettet kurv med gule blomster.

– Søde børn, siger Skov-Yrsa og tripper helt hen til dem. – Vær I blot rolige. Jeg gør jer ikke noget!

Så sætter hun kurven ned foran dem.

Med ét er det, som om luften er mættet med stærke dufte.

– I må love mig ikke at fortælle det til nogen, siger hun hemmelighedsfuldt og tager en blomst op. – Inde bag bregneskoven vokser perikum!

De små, gule blomster lyser op, da Skov-Yrsa vifter drengene foran ansigtet med de lange stængler. Som det kilder i næsen! Det er lige, så de kommer til at nyse.

Skov-Yrsa ler igen.

– Når jeg kommer hjem, skal blomsterne tørres, siger hun. – Og til vinter skal de koges. Så har jeg et godt middel mod hoste. I bladene er der olie. Den kan jeg bruge til min salve.

Og der er mere, hun vil vise dem. Hun bøjer sig ned og finder frem.

Dén hedder bulmeurt.

Og den der røllike.

Gul snerre og skvalderkål er der også.

Jo, planterne har sære navne.

Nogle er gode mod smerter og gigt, fortæller Skov-Yrsa. Andre mod ondt i maven og vabler.

Og så er der flagermusene …

Uh!

Flagermus!

Syv dråber af deres blod hjælper mod mange ting. Men flagermus er svære at fange. Det er bedst om aftenen. Og derfor er der kun et par stykker i hendes kurv. De hang i mørket og sov i det gamle egetræ.

Pludselig rejser Rollo børster. Ørerne stritter. Det er, som om hunden har fået øje på noget.

Skov-Yrsa opdager det straks. Hun kigger op fra sin kurv.

Kommer der nogen?

Drengene spejder ned mod stien, der forsvinder i den mørke skov. De ser endnu ingenting. Men snart er der noget, der bevæger sig inde mellem træerne.

Åh!

Det var bare et rådyr, der sprang over vejen.

Uden et ord hanker Skov-Yrsa op i kurven og begynder at humpe af sted. Før de ved af det, er hun forsvundet mellem bregnerne.

Hvor kom hun fra?

Hvor skal hun hen?

Det finder de ikke ud af. For nu må de videre. De vender sig ikke engang om. Først da de er kommet op på bakken, standser de.

Harald gisper. Han er helt forpustet.

Det er heroppe, hvor træerne vokser tæt, at Eskil somme tider mødes med den grønne jæger og sætter sine fælder. Ilder og egern plejer de at fange. Og i den sidste tid har jagten været god. Der hænger allerede fem røde egernskind hjemme under loftet.

Og dér er skovbrynet.

Drengene klatrer over gærdet og kommer ud på de gulgrønne marker.

Nu dukker landsbyen op. De små, lave huse ligger tæt sammen i en ring omkring en åben plads. De fleste af husene er grå og brune bjælkehuse med stråtag. Men der er også et par bindingsværksgårde. Og midt i det hele står stenkirken. Omkring tres mennesker lever der i det lille samfund. Her er trygt og godt at bo. For landsbyboerne holder vagt over hinanden.

Endelig er de i Ladby!

Eskil og Harald trasker hen ad landsbygaden. En gris hyler et sted. Og en lille, hvid hund med sorte pletter kommer til syne henne ved det første hus.

Den hund kender de. Det er gamle Emmas hund. Rollo snuser lidt til den. Så løber den plettede hund hen mod møddingen. På jagt efter en kylling.

Og se!

Nogen har stillet blomster i en krukke foran gamle Emmas hus.

Så går de videre. Forbi Mikkels store gård, hvor der vokser blå blomster op ad gavlen. Og ind gennem svinget.

Hvad er nu det?

Landsbygaden er mennesketom. Og alligevel hører de stemmer.

Så standser de igen.

Det er lige ud for kirken. Der lyder en sagte mumlen inde fra kirkegården.

– Se! siger Harald og peger.

Der står nogle mennesker med bøjet hoved foran en gråbrun kiste. Nogle knæler og slår kors for sig. Far og mor og farmor er der også!

– De begraver gamle Emma, hvisker Eskil.

Ja, den gamle kone døde for tre dage siden. Ingen af dem ved, hvad det var for en sygdom. Måske blev hun bare meget gammel.

Præsten beder en bøn. Og da han nikker med hovedet, begynder mændene at sænke kisten ned i det store hul.

Drengene gyser.

Uh!

Dernede er dødens hus!

De ser, hvordan præsten kaster tre skefulde jord ned på kisten. Så tegner han et kors i luften. Og bagefter synger han en salme. Sagte og længe.

Så løber Eskil og Harald videre.

De skal hen til et af de sidste huse i gaden. Det er her, de bor.

Det er blevet over middag. Sulten knurrer i maven. Harald løber ind gennem døren. Nu vil han have noget at spise. Men Eskil vil ikke med. Først må han om til skuret. Her står Stjerne. Hestens lodne pels er mørk. I panden har den en lys plet, der ligner en stjerne. Derfor fik den navnet Stjerne allerede, mens den var et lille føl.

Eskil jager fluerne væk. Så lægger han hovedet tæt ind til manken. Han trykker kinden mod hestens hals.

– Min egen Stjerne, hvisker han ind i dens øre.

Stjerne er en stærk hest. Den kan trække en plov. Eller en tung vogn. Den er sikkert ikke så smuk som kongens og dronningens heste. Men den er deres.

– Dronning Sprænghest, hvisker Eskil til hesten. – Hende kunne vi to godt tænke os at se!

Og det er, som om Stjerne forstår!

Hesten skraber hovene mod lergulvet. Den nikker og pruster med sit store hoved. Og den lyd gør Eskil glad. Det føles rart, at der i verden findes en hest som Stjerne.

Det varer lidt, før mor Gertrud og farmor kommer hjem fra kirken. Far Erling er ikke med. Han er gået til begravelsesgilde.

Eskil og Harald tror, at mor vil skælde ud, fordi de har været borte hele formiddagen. Men hun spørger ikke engang, hvor de har været. Mor går bare hen til ildstedet. Hun roder i asken og blæser liv i gløderne.

– Vi så en ulv, siger Harald.

Og så begynder han at snakke løs om alt det, der er sket siden i morges.

Men mor hører ikke efter. Hun rejser sig med et sæt.

– En ulv?

Så må Eskil af sted og hjælpe Freja med at få lammene og fårene hjem.

– Skynd dig, siger mor. – Og tag kæppene med!

– Ja, mumler Eskil.

Jo, han har forstået. Han skal nok gøre, som mor har sagt.

Og så løber han hurtigt ned mod engen. Den eng, hvor Freja finder græs til lammene og fårene.

Nu haster det.

[image: Illustration]




Freja

Der er langt ned til engen. Men Eskil er hurtig til bens. I en fart springer han ned ad skråningen. Så stærkt går det, at han flere gange er ved at snuble.

Midt ude på engen standser han og puster. Han ser sig omkring.

Hvor er fårene?

Så løber han igen. En vibe flagrer forskrækket op for fødderne af ham.

Åh!

Nu falder han.

Fortumlet rejser han sig op igen.

Så hører han fårene bræge.

Jo, se!

Der er de!

Nede ved højen. Og lammene farer rundt med dikkende haler.

Men hvor er Freja? Hende kan han ikke få øje på.

– Freja! råber Eskil. – Ulv!

Ulven …

Men det er jo længe siden, de så den. Og den løb bort mod mosen …

Alligevel får han gåsehud.

Tænk, hvis ulven er vendt tilbage. Og har gjort Freja fortræd!

Eskil mærker, hvordan hjertet dunker i brystet.

Skal han løbe hjem og hente far?

Nej, han har jo kæppen med. Og kniven.

Kommer han blot op på højen, kan han sikkert finde Freja.

Så spurter han videre.

Nu er han oppe!

Og dér er hun jo!

Dernede ligger Freja i sin blå, falmede kjole. Hun er næsten skjult af græsset. Men så meget kan han se. Hendes fletning er gået op. Det lyse hår stritter i alle retninger. Hun rører sig ikke ud af stedet!

Hvad er der sket?

Eskil nærmer sig forsigtigt. Skridt for skridt.

Kæppen er hævet. Den nyslebne kniv blinker i lyset.

Pludselig farer noget mørkt gennem luften. Det rammer hans bryst og falder ned i græsset.
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